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PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/1775
(2017. gada 28. septembris)

par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Mali

1. pants

1.  Dalibvalstis veic pasakumus, kuri vajadzigi, lai noveérstu, ka to
teritorija iecelo vai to $k€rso personas, ko Sankciju komiteja ir noradi-
jusi ka tadas, kuras tieSi vai netiesi ir atbildigas vai lidzatbildigas par
turpmak minétajam darbibam vai politiku, kas apdraud mieru, drosibu
vai stabilitati Mali, vai kuras tie$i vai netieSi ir iesaistijusas Sadas
darbibas vai politika:

a) iesaistiSanas karadarbiba, tadgjadi parkapjot Noligumu par mieru un
izligumu Mali (“noligums”);

b) veiktas darbibas, kas kavé noliguma istenoSanu vai ar ilgstosu kavé-
Sanos rada tai sk&rslus, vai apdraud to;

c) darbosanas a) un b) apakSpunkta noteikto personu un vienibu laba
vai to varda vai vadiba vai citadi sniegts atbalsts $STm personam un
vienibam vai to finansé$ana, tostarp izmantojot ien€mumus, kas giiti
no organizetas noziedzibas, ietverot tadu narkotisko vielu un to
prekursoru razoSanu un nelikumigu tirdzniecibu, kuru izcelsme ir
Mali vai kas Skérso tas teritoriju, cilvéku tirdzniecibu un migrantu
kontrabandu, iero¢u kontrabandu un tirdzniecibu, ka ari kultaras
vertibu nelikumigu tirdzniecibu;

d) iesaiste tadu uzbrukumu planosana, vadiSana, sponsoré$ana vai veik-
Sana, kuri versti pret:

1) noliguma minétajam dazadajam vienibam, tostarp vietgjam,
regionalam un valsts iestadém, kopigam patrulam un Mali
drosibas un aizsardzibas spékiem;

i) ANO Daudzdimensionalas integrétas stabilizacijas misijas
(MINUSMA) miera uzturétajiem un citiem ANO un ar to saisti-
tiem darbiniekiem, tostarp Ekspertu grupas locekliem;

iii) starptautisku drosibas speku klatbutni, tostarp Force Conjointe
des Etats du G5 Sahel (FC-G5S), Eiropas Savienibas misijam un
Francijas spekiem;

e) SkérSlu radiSana humanas palidzibas sniegSanai Mali vai humanas
palidzibas pieejamibai vai sadalei Mali;

f) tadu aktu planosana, vadiSana vai veikSana Mali, ar kuriem tiek
parkaptas piemérojamas starptautiskas cilvéktiesibas vai starptautis-
kas humanitaras tiesibas vai kuri ir cilvéktiesibu parkapumi, ietverot
aktus, kas ir saistiti ar uzbrukumiem civiliedzivotajiem, tostarp
sievietém un b&rniem, veicot vardarbibas aktus (tostarp nogalinot,
kroplojot, spidzinot vai izvarojot, vai veicot citus seksualas vardar-
bibas aktus), personu nolaupiSanu, piespiedu pazusanu, piespiedu
parvietosanu vai uzbrukumus skolam, slimnicam, religiskam vietam
vai vietam, kur civiliedzivotaji meklé patvérumu;
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g) bérnu izmantoSana vai vervéSana brupotos grup&umos vai bruno-
tajos spckos saistiba ar brunoto konfliktu Mali, tadgjadi parkapjot
piemérojamas starptautiskas tiesibas;

h) apzinati veicinat saraksta iek]autas personas celo$anu, parkapjot celo-
Sanas ierobeZojumus.

Saja punktd minétas noraditas personas ir uzskaititas pielikuma.

2. Sa panta 1. punkts neuzliek par pienakumu dalibvalstij liegt
saviem valstspiederigajiem iecelot tas teritorija.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja ieceloSana vai teritorijas $k&rso-
Sana ir vajadziga juridiskas procediiras veikSanai.

4. Sapanta 1. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja, izskatot katru
gadijumu atseviski, konstatg, ka:

a) ieceloSana vai teritorijas $k€rsoSana ir pamatota ar humano vajadzibu
apsverumiem, tostarp religiska pienakuma apsverumiem;

b) iznpémums sekmétu miera un nacionala izliguma panaksanu Mali un
stabilitati regiona.

5. Gadijumos, kad, ievérojot 3. vai 4. punktu, dalibvalsts atlauj pieli-
kuma uzskaitttajam personam iecelot tas teritorija vai $kérsot to, atlauju
pieskir tikai tadam noltkam, kada ta ir paredzgta, un tikai personam, uz
kuram attiecas atlaujas pieskirSana.

2. pants

1.  Tiek iesaldéti visi lidzekli un saimnieciskie resursi, kas tiesi vai
netieSi ir to personu vai vienibu IpaSuma vai kontrolg, ko Sankciju
komiteja ir noradijusi ka tadas, kuras tieSi vai netiesi ir atbildigas vai
lidzatbildigas par turpmak min&tajam darbibam vai politiku, kas apdraud
mieru, dro§ibu vai stabilitati Mali, vai kuras tieSi vai netie$i ir iesaisti-
jusas sadas darbibas vai politika:

a) iesaistiSanas karadarbiba, parkapjot noligumu;

b) veiktas darbibas, kas kavé noliguma istenoSanu vai ar ilgstosu kave-
Sanos rada tai $kérSlus, vai apdraud to;

¢) darbosanas a) un b) apakSpunkta noradito personu un vienibu laba
vai to varda vai vadiba vai citadi sniegts atbalsts §Tm personam un
vienibam vai to finans€$ana, tostarp izmantojot ienémumus, kas giiti
no organizetas noziedzibas, ietverot tadu narkotisko vielu un to
prekursoru razoSanu un nelikumigu tirdzniecibu, kuru izcelsme ir
Mali vai kas Skérso tas teritoriju, cilvéku tirdzniecibu un migrantu
kontrabandu, iero¢u kontrabandu un tirdzniecibu, ka ari kulthras
vertibu nelikumigu tirdzniecibu;
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d) iesaiste tadu uzbrukumu planosana, vadiSana, sponsoré$ana vai veik-
Sana, kuri versti pret:

i) noliguma minétajam dazadajam vienibam, tostarp viet€jam,
regionalam un valsts iestadém, kopigam patrulam un Mali
drosibas un aizsardzibas spekiem;

il) MINUSMA miera uzturétajiem un citiem ANO un ar to saistitiem
darbiniekiem, tostarp Ekspertu grupas locekliem;

iii) starptautisku drosibas speku klatbiitni, tostarp FC-GS5S, Eiropas
Savienibas misijam un Francijas spekiem;

e) skérslu radiSana humanas palidzibas sniegSanai Mali vai humanas
palidzibas pieejamibai vai sadalei Mali;

f) tadu aktu planosana, vadiSana vai veikSana Mali, ar kuriem tiek
parkaptas piemérojamas starptautiskas cilvektiesibas vai starptautis-
kas humanitaras tiesibas vai kuri ir cilvéktiesibu parkapumi, ietverot
aktus, kas ir saistiti ar uzbrukumiem civiliedzivotajiem, tostarp
sieviettm un bérniem, veicot vardarbibas aktus (tostarp nogalinot,
kroplojot, spidzinot vai izvarojot, vai veicot citus seksualas vardar-
bibas aktus), personu nolaupiSanu, piespiedu pazusanu, piespiedu
parvieto$anu vai uzbrukumus skolam, slimnicam, religiskam vietam
vai vietam, kur civiliedzivotaji mekle patvérumu;

g) beérnu izmantoSana vai vervéSana brunotos grup€umos vai bruno-
tajos spekos saistiba ar brunoto konfliktu Mali, tadgjadi parkapjot
piemérojamas starptautiskas tiesibas;

h) apzinati veicinat saraksta ieklautas personas celosanu, parkapjot celo-
Sanas ierobezojumus;

vai tadu personu vai vienibu lidzekli un saimnieciskie resursi, kuras
darbojas min&to personu varda vai vadiba, vai tiem piederoSu vai to
kontrolé esosu vienibu Iidzekli un saimnieciskie resursi.

Saja punkta min&tas noraditas personas vai vienibas ir uzskaititas pieli-
kuma.

2. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi netiek tieSi vai netieSi
dariti pieejami pielikuma uzskaititajam personam vai vienibam vai to
laba.

3. Sa panta 1. un 2. punktd minétos pasakumus nepieméro attieciba
uz lidzekliem un saimnieciskajiem resursiem, par kuriem attieciga dalib-
valsts ir konstatjusi, ka tie ir:

a) nepiecieSami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp maksajumus par
partikas produktiem, Tri vai hipoteku, zalém un arsté$anu, nodoklu,
apdros§inasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzEti vienigi samérigai samaksai par kvalificétu darbu un atli-
dzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem pakalpojumiem;
vai
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¢) paredzeti vienigi, lai segtu komisijas maksu vai apkalposanas maksu
par iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu pastavigu parastu
turéSanu vai parvaldibu;

pec tam, kad attieciga dalibvalsts Sankciju komitejai ir nosutijusi pazi-
nojumu par nodomu attieciga gadijuma atlaut pieklit $adiem lidzekliem
vai saimnieciskajiem resursiem, un ja Sankciju komiteja piecu darbdienu
laika péc $ada pazinojuma nav piep€musi negativu lémumu.

4.  §a panta 1. un 2. punktd mindtos pasakumus nepieméro attieciba
uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem, par kuriem attieciga
dalibvalsts ir konstatgjusi, ka:

a) tie ir vajadzigi arkartas izmaksu segSanai — ar noteikumu, ka dalib-
valsts par $adu konstat§jumu ir pazinojusi Sankciju komitejai un
Sankciju komiteja to ir apstiprinajusi;

b) uz tiem attiecas tiesas, administrativas iestades vai Skirgjtiesas
noteikts apgritinagjums vai spriedums; tada gadijuma lidzeklus un
saimnieciskos resursus var izmantot, lai izpilditu min€to apgriitina-
jumu vai spriedumu, ar noteikumu, ka apgrutinajums ir stajies spcka
vai spriedums ir piepemts pirms dienas, kad attieciga persona vai
vieniba tika ieklauta pielikuma, un apgritinajums vai spriedums nav
1. punkta mingtas personas vai vienibas interes€s, un ja attieciga
dalibvalsts par to ir informg&jusi Sankciju komiteju.

5. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro, ja Sankciju komiteja, izskatot
katru gadfjumu atseviski, konstateé, ka izne@mums sekmé&tu miera un
nacionala izliguma panak$anu Mali un stabilitati regiona.

6. Sa panta 1. punkts neliedz saraksta icklautai personai vai vienibai
veikt maksajumu saskana ar Iigumu, kas noslégts pirms $adas personas
vai vienibas ieklausanas saraksta, ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts
ir konstatgjusi, ka So maksajumu tiesi vai netiesi nesanems kada no 1.
punkta mingtajam personam vai vienibam, un péc tam, kad attieciga
dalibvalsts Sankciju komitejai ir pazinojusi par nodomu veikt vai sanemt
$adus maksajumus vai attieciga gadijuma atlaut lidzek]u vai saimnie-
cisko resursu atbrivosanu $aja noliika — 10 darbdienas pirms Sadas
atlaujas pieskirSanas.

7. Sa panta 2. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildina$anai ar:

a) procentiem vai citiem ienémumiem no minétajiem kontiem; vai

b) maksajumiem, kuri paredzeti ligumos, noligumos vai saistibas, kas
noslégtas vai radusas pirms dienas, kad min&tajiem kontiem saka
piemérot $aja 1émuma paredzEtos ierobezojosos pasakumus;

ar noteikumu, ka uz visiem $adiem procentiem, citiem ienakumiem un
maksajumiem turpina attiecinat 1. punktu.

3. pants

Padome izstrada un groza pielikuma ietverto sarakstu saskana ar
Drosibas padomes vai Sankciju komitejas konstatgjumiem.
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4. pants

1. Ja Drosibas padome vai Sankciju komiteja norada personu vai
vienibu, Padome min&to personu vai vienibu ieklauj pielikuma. Padome
savu lémumu, tostarp pamatojumu ieklauSanai saraksta, pazino attieci-
gajai personai vai vienibai tieSi, ja adrese ir zinama, vai publicgjot
pazinojumu, dodot minétajai personai vai vienibai iesp&ju paust savus
apsverumus.

2. Ja ir iesniegti apsveérumi vai ja ir iesniegti jauni bitiski pieradi-
jumi, Padome parskata savu lémumu un par to informé attiecigo personu
vai vienibu.

5. pants

1.  Pielikuma ieklauj DroSibas padomes vai Sankciju komitejas
sniegtu pamatojumu personu un vienibu ieklauSanai saraksta.

2. Pielikuma, ja iesp€jams, ieklauj arT Drosibas padomes vai Sankciju
komitejas sniegtu informaciju, kas nepiecieSama, lai identificétu attie-
cigas personas vai vienibas. Attieciba uz personam $ada informacija var
ietvert vardu un uzvardu, tostarp piegemtus vardus, dzimsanas datumu
un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru,
dzimumu, adresi, ja ta ir zinama, un amatu vai profesiju. Attieciba uz
vienibam $ada informacija var ietvert nosaukumus, registracijas vietu un
datumu, registracijas numuru un darfjumdarbibas vietu.

6. pants
So lémumu attiecigi groza vai atce] saskana ar Drosibas padomes
konstatgjumiem.

7. pants

Sis lémums stdjas speka nakamaja diend péc ta publicéianas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
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PIELIKUMS

A. Lémuma 1. panta 1. punktd mingto personu saraksts

1. Ahmoudou AG ASRIW (jeb: a) Amadou Ag Isriw; b) Ahmedou; c)
Ahmadou; d) Isrew; e) Isereoui; f) Isriou)

Dzim$anas datums: 1982. gada 1. janvaris

Valstspiederiba: Mali

Adrese: a) Mali; b) Amassine, Mali (ieprieks$€ja atraSanas vieta)

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2018. gada 20. decembris

Cita informacija. Dzimums: virietis. Iespgjams, 2016. gada oktobr1 apcietinats Niggra.
Timekla vietne: https:/www.youtube.com/channel/UCu2efalUosqEul HEBs2zJIw

Papildu informacija

Saskana ar Rezoliicijas 2374 (2017) 1. un 3. punktu Ahmoudou Ag Asriw 2018.
gada 20. decembri tika ieklauts saraksta par iesaistiSanos karadarbiba, tadgjadi
parkapjot noligumu; un darboSanos Rezoliicijas 2374 (2017) 8. punkta a) un b)
apakSpunkta noradito personu un vienibu laba vai to varda vai vadiba vai citadi
sniegts atbalsts STm personam un vienibam vai to finans€$ana, tostarp izmantojot
ienémumus, kas giiti no organizétas noziedzibas, ietverot tadu narkotisko vielu un
to prekursoru razoSanu un nelikumigu tirdzniecibu, kuru izcelsme ir Mali vai kas
skérso tas teritoriju, cilvéku tirdzniecibu un migrantu kontrabandu, ierocu kontra-
bandu un tirdzniecibu, ka ari kulttiras vértibu nelikumigu tirdzniecibu.

Ahmoudou Ag Asriw ir augsta ranga komandieris Groupe autodéfense touareg
Imghad et allies (GATIA) un, pildot amata pienakumus, ir iesaistijies narkotiku
konvoju vadiSana Mali ziemelos vismaz kops§ 2016. gada oktobra, ka arT saistits
ar pamiera parkapSanu Kidalas regiona 2017. gada jalija un 2018. gada aprili.

2018. gada aprill Asriw kopa ar Mouvement arabe de I'Azawad (MAA) Plate-
forme dalibnieku vadija konvoju, nelikumigi parvadajot Cetras tonnas kapepju
sveku no Tabankort cauri Ammesine Kidalas regiona uz Nigéru. Konvojam
uzbruka Coordination des Mouvements de I'Azawad dalibnieki un neidentific@ti
uzbrucgji no Nigéras. Tam sekojoSaja sadursmé tika nogalinati tris kaujinieki.

Asriw motivu pamata ir konkurence attieciba uz narkotiku konvojiem, un vins ir
iesaistijies karadarbiba, tadgjadi parkapjot 2015. gada Noligumu par mieru un
izligumu Mali. Savukart Asriw iesaiste narkotiku nelikumiga tirdznieciba rada Joti
lielu iespgju, ka ar to tiks finansétas vina militaras operacijas, tostarp pamiera
partrauksana.

2. Mahamadou AG RHISSA (jeb: Mohamed Talhandak)

Dzim8anas datums: 1983. gada 1. janvaris

Valstspiederiba: Mali

Adrese: Kidal, Mali

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2018. gada 20. decembris

Cita informacija. Dzimums: virietis. Francijas brunotie speki 2017. gada
1. oktobri veica kratiSanu Ag Rhissa maja un apcietindja vinu kopa ar seSiem
gimenes locekliem.
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Papildu informacija

Saskanpa ar Rezolicijas 2374 (2017) 1. un 3. punktu Mahamadou Ag Rhissa
2018. gada 20. decembrT tika ieklauts saraksta par veiktam darbibam, kas kavé
noliguma TstenoSanu vai ar ilgstoSu kavéSanu rada tam $kérSlus, vai to apdraud;
darbosanos Rezoliicijas 2374 (2017) 8. punkta a) un b) apakSpunkta noradito
personu un vienibu laba vai to varda vai vadiba vai citadi sniegts atbalsts STm
personam un vienibam vai to finans€$ana, tostarp izmantojot iepémumus, kas giiti
no organiz&tas noziedzibas, ietverot tadu narkotisko vielu un to prekursoru razo-
Sanu un nelikumigu tirdzniecibu, kuru izcelsme ir Mali vai kas $kérso tas teri-
toriju, cilvéku tirdzniecibu un migrantu kontrabandu, ierou kontrabandu un
tirdzniecibu, ka arT kulttiras vertibu nelikumigu tirdzniecibu; tadu aktu planosanu,
vadiSanu vai veikSanu Mali, ar kuriem tiek parkaptas piemérojamas starptautiskas
cilvektiesibas vai starptautiskas humanitaras tiesibas vai kuri ir cilvektiesibu
parkapumi, ietverot aktus, kas ir saistiti ar uzbrukumiem civiliedzivotajiem,
tostarp sieviettm un bérniem, veicot vardarbibas aktus (tostarp nogalinot,
kroplojot, spidzinot vai izvarojot, vai veicot citus seksualas vardarbibas aktus),
personu nolaupiSanu, piespiedu pazuSanu, piespiedu parvietoSanu vai uzbru-
kumus skolam, slimnicam, religiskam vietam vai vietam, kur civiliedzivotaji
mekle patveérumu.

Mahamadou Ag Rhissa jeb Mohamed Talhandak ir ietekmigs uzneméjs Kidalas
regiona un Haut conseil pour l'unicité de I'Azawad (HCUA) loceklis. 2016. gada
vins parstavéja Coordination des mouvements de I'Azawad (CMA) Bamako 1iko-
tajas sanaksmes par to, ka 1stenot 2015. gada Noligumu par mieru un izligumu
Mali.

Ag Rhissa pamazam iesaistTjas degvielas nelikumiga tirdznieciba starp AlZiriju un
Kidalu un saka kontrolét migrantu kontrabandu caur robezpilseétu Talhandak.
Migranti liecinaja par Ag Rhissa launpratigu ricibu, tostarp piespiedu darbu,
miesas sodiem un ieslodziSanu. Ag Rhissa ir turgjis gusta vismaz divas sievietes
un sekmgéjis to seksualu izmantoSanu, vinas atbrivojot tikai pgc 150 000—175 000
CFA (300-350 USD) sanemsSanas.

Operacijas Barkhane brunotie speki 2017. gada 1. oktobrT veica kratiSanu divas
Ag Rhissa majas Kidalas regiona, pamatojoties uz aizdomam par vipa saistibu ar
teroristu tikliem. Ag Rhissa tika Tslaicigi apcietinats. 2017. gada 4. novembrT vins
esot piedalijies brupotas teroristu grupas sanaksmé Mali un AlZirijas pierobeza.

Ta ka Ag Rhissa ir oficials CMA parstavis miera procesa, vina iesaistiSanas
terorisma, organizeta noziedziba un cilvektiesibu parkapumos apdraud noliguma
IstenoSanu un rada Saubas par to, ka HCUA ir uzticams sarunu partneris.

3. Mohamed OUSMANE MOHAMEDOUNE (jeb: a) Ousmane Mahamadou;
b) Mohamed Ousmane)

Tituls: Seihs

Dzim8anas datums: 1972. gada 16. aprilis

Dzims$anas vieta: Mali

Valstspiederiba: Mali

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2018. gada 20. decembris

Cita informacija. Dzimums: virietis. Argja izskata apraksts: acu krdsa — briina;
matu krasa — melna. Talruna numurs: +223 60360101. Parvalditas valodas: arabu
un fran¢u. Atskiribas zimes: brilles.
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Papildu informacija

Saskapa ar Rezolicijas 2374 (2017) 1. un 3. punktu Mohamed Ousmane Ag
Mohamedoune 2018. gada 20. decembri tika ieklauts saraksta par veiktam
darbibam, kas kavé noliguma isteno$anu vai ar ilgstosu kavésanu rada tam Sker-
Slus, vai to apdraud; un vina iesaisti tadu uzbrukumu planosana, vadisana, spon-
soréSana vai veikSana, kuri versti pret: i) noliguma min&tajam dazadajam
vienibam, tostarp viet€jam, regionalam un valsts iestadém, kopigam patrulam
un Mali drosibas un aizsardzibas spékiem; ii) MINUSMA miera uzturétajiem
un citiem ANO un ar to saistitiem darbiniekiem, tostarp Ekspertu grupas locek-
liem; iii) starptautisku drosibas speku klatbitni, tostarp FC-G5S, Eiropas Savie-
nibas misijam un Francijas spekiem.

Mohamed Ousmane Ag Mohamedoune (pazistams ka Mohamed Ousmane) ir no
Mouvement National de Libération de I'Azawad (MNLA) atdalijusas, 2014. gada
izveidotas $kelSanas grupas Coalition pour le Peuple de l'Azawad (CPA) gene-
2016. gada ir izveidojis vairakas militaras bazes un kontroles punktus Timbuktu
regiond, proti — Soumpi un Echel.

2017. un 2018. gada Mohamed Ousmane militarais vaditajs un citi brunoti CPA
elementi ir iesaistijusies navéjoSos uzbrukumos Mali droSibas un brunotajiem
spekiem Soumpi rajona. Par uzbrukumiem atbildibu uznémas Iyad Ag Ghali
vadttais teroristu grupgjums Jamaat Nosrat al Islam wal Muslimin (JNIM), kas
ir ieklauts pret ISIL/Al-Qaida noteikto sankciju saraksta, kur§ izveidots un uztu-
réts saskana ar DroSibas padomes rezoltcijam 1267/1989/2253.

Mohamed Ousmane 2017. gada ari izveidoja un vadija plasaku SkelSanas grupu
aliansi — Coalition des Mouvements de !'Entente (CME). Mohamed Ousmane
2018. gada 30. aprili Tinaouker (Gao regiond) rikoja pirmo CME sanaksmi, un
tas laika vinu iec€la par CME runaspersonu. DibinaSanas sanaksmes laika CME
oficiala pazinojuma atklati draudgja attieciba uz Noliguma par mieru un izligumu
Mali istenoSanu.

CME ir radijusi arT $kers]us, kavgjot noliguma istenoSanu, jo ta izdarija spiedienu
uz Mali valdibu un starptautisko sabiedribu ar mérki CME ieklaut dazados ar
noligumu izveidotos mehanismos.

4. AHMED AG ALBACHAR (jeb Intahmadou Ag Albachar)

Amats: Bureau Regional d'Administration et Gestion de Kidal Humanitaras
komisijas priek$sedetajs

Dzim$anas datums: 1963. gada 31. decembris

Dzims$anas vieta: Tin-Essako, Kidal regions, Mali

Valstspiederiba: Mali

Mali valsts identifikacijas nr.: 1 63 08 4 01 001 005SE

Adrese: Quartier Aliou, Kidal, Mali

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2019. gada 10. jalijs
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Cita informacija. Ahmed Ag Albachar ir pazistams uzneéméjs un kop$
2018. gada sakuma — Ipass Kidal regiona gubernatora padomdevéjs. Ka ietek-
migs Haut conseil pour l'unité de I'Azawad (HCUA) loceklis, kas pieder pie
Iforasas (Ifoghas) tuaregu kopienas, Ahmed Ag Albachar darbojas ari ka starp-
nieks starp Coordination des Mouvements de I'Azawad (CMA) un Ansar ad Dine
(QDe.135).

Papildu informacija

Saskana ar Rezolicijas 2374 (2017) 8. punkta b) apakSpunktu Ahmed Ag
Albachar tiek ieklauts saraksta par veiktam darbibam, kas traucé noliguma iste-
noSanu vai ar ilgstosu kavésanu rada tai $kérSlus, vai to apdraud; un saskana ar
Rezoliicijas 2374 (2017) 8. punkta e) apakSpunktu — par $kér$lu radiSanu
humanas palidzibas sniegSanai Mali vai humanas palidzibas pieejamibai vai
sadalei Mali.

Janvari Ag Albachar izmantoja savu ietekmi, lai kontrolétu un izvélétos, kadi
humanitarie un attistibas projekti notiek Kidal regiona, kas tos Tsteno un kur un
kad tie tiek istenoti. Nevar veikt nekadas humanitaras darbibas, vinam nezinot vai
bez vina apstiprinajuma. Ka paSpasludinats Humanitaras komisijas priek$sédétajs
Ag Albachar atbild par uzturéSanas un darba atlauju pieskirSanu palidzibas darbi-
niekiem apmaina pret naudu vai pakalpojumiem. Komisija kontrol€ ari to, kuri
uznémumi un fiziskas personas var piedalities to projektu konkursos, ko NVO
izsludina Kidal regiona, tadgjadi dodot Ag Albachar varu manipulét humanitaras
darbibas regiona un izvéleties tos, kas strada NVO. Humanas palidzibas izdali-
Sanu var veikt tikai vina uzraudziba, tadgjadi tiek ietekméts, kas sanem izdalito
palidzibu.

Turklat Albachar izmanto nenodarbinatus jauniesus, lai pret NVO vérstu iebie-
désanu un izspieSanu, tadgjadi nopietni trauc€jot to darbu. Visa humanitara
kopiena Kidal strada bail@s, tacu ipasi — valsts darbinieki, kuri ir neaizsargataki.

Ahmed Ag Albachar ir ari Timitrine Voyage parvadajumu uzpémuma lidzipas-
nieks, kur$ ir viens no nedaudzajiem uzpémumiem, kuru NVO drikst izmantot
Kidal regiona. Ag Albachar kopa ar kadiem desmit citiem parvadajumu uzpému-
miem, kuri ir nelielas ietekmigu Iforasas tuaregu prominencu grupas ipasuma,
Kidal regiona nelikumigi piesavinas ievérojamu humanas palidzibas dalu. Turklat
tas, ka Ag Albachar saglaba monopola stavokli, palidzibas piegadi dazos
regionos padara sarezgitaku neka citos.

Albachar manipulé humano palidzibu, lai Tstenotu savas personigas un HCUA
politiskas intereses, piemérojot teroru, iebied€jot NVO un kontrolgjot to
darbibas, — ta visa rezultata Kidal regiona tiek traucéta un aizkavéta palidziba,
nelaujot to sapemt tiem, kam ta ir nepiecieSama. Tad€l Ahmed Ag Albachar
traucé humanas palidzibas sniegSanu Mali vai piekluvi tai, vai humanas pali-
dzibas sadali Mali.

Vipa darbibas arT parkapj Mali Miera un samierina$anas noliguma 49. pantu,
kura puses ir apnémusas ievérot humanisma, neitralitates, objektivitates un neat-
karibas principus, kas ir humanitaras ricibas orientieri, lai nepielautu nekadu
humanas palidzibas izmantosanu politiskiem, ekonomiskiem vai militariem noli-
kiem un lai humanitarajam agentiiram vienkarSotu piekluvi un garantétu to perso-
nala drosibu. Tadel Albachar traucg vai apdraud noliguma TstenoSanu.
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5. HOUKA HOUKA AG ALHOUSSEINI (jeb a) Mohamed Ibn Alhousseyni,
b) Muhammad Ibn Al-Husayn, ¢) Houka Houka)

Tituls: cadi (tiesnesis)

DzimSanas datums: a) 1962. gada 1. janvaris, b) 1963. gada 1. janvaris,
c) 1964. gada 1. janvaris

Dzim§anas vieta: Ariaw, Tombouctou regions, Mali

Valstspiederiba: Mali

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2019. gada 10. julijs

Cita informacija. Péc dzihadistu kalifata izveides Mali ziemeldala 2012. gada
aprill Iyad Ag Ghaly (QDi.316) iec€la Houka Houka Ag Alhousseini par
Timbuktu cadi (tiesnesi). Houka Houka m&dza stradat ciesi kopa ar Hesbah jeb
islama policiju, ko vadija Ahmad Al Faqi Al Mahdi, kur§ kop§ 2016. gada
septembra atrodas apcietinajuma Starptautiskas Kriminaltiesas Aizturé$anas
centra Haga.

Papildu informacija

Saskana ar Rezolucijas 2374 (2017) 8. punkta b) apaksSpunktu Houka Houka Ag
Alhousseini tiek ieklauts saraksta par veiktam darbibam, kas traucg noliguma
IstenoSanu vai ar ilgstoSu kaveéSanu rada tai SkerSlus, vai to apdraud.

P&c Francijas brunoto spéku intervences 2013. gada janvari Houka Houka Ag
Alhousseini tika arestéts 2014. gada 17. janvari, bet péc tam 2014. gada 15. augusta
Mali iestades vini atbrivoja; atbrivosanu nosodija cilvektiesibu organizacijas.

Kops ta laika Houka Houka Ag Alhousseini atrodas Zouéra apgabala Ariaw, kas
ir ciemats rietumos no Timbuktu (Essakane komiina) Faguibine ezera krasta
virziena uz Mauritanijas robezu. Timbuktu gubernators Koina Ag Ahmadou
2017. gada 27. septembri vinu oficiali atjaunoja darba par skolotaju peéc lobg-
Sanas, kuru veica Mohamed Ousmane Ag Mohamidoune (MLi.003), kam tiek
pieme@rotas sankcijas un kas ir Coalition du peuple de I'’Azawad (CPA) vaditajs,
kuru Drosibas padomes komiteja Mali jautajumos 2018. gada 20. decembr ir
ieklavusi saraksta cita starpa par veiktam darbibam, kas trauc€ noliguma Tsteno-
Sanu vai ar ilgstoSu kaveSanu rada tai SkérSlus, vai to apdraud. Mohamed
Ousmane 2017. gada izveidoja un vadija plasaku atSkeluSos grupu aliansi —
Coalition des Mouvements de [I'Entente (CME). Dibinasanas sanaksmes laika
CME oficiala pazinojuma atklati draudgja saistiba ar Mali Miera un samierina-
Sanas noliguma TstenoSanu. CME arl ir bijusi iesaistita traucéSana, kas kavé
noliguma TstenoSanu, izdarot spiedienu uz Mali valdibu un starptautisko sabied-
ribu ar mérki CME ieklaut dazados ar noligumu izveidotos mehanismos.

Houka Houka un Mohamed Ousmane ir viens otram bijusi izSkiro§i svarigi
statusa celSana, pédgjais minétais — sekmgjot tikSanos ar valdibas ierédniem,
pirmais minétais — kliistot par izSkiroSo faktoru Ousmane ietekmes izvérSanai
Timbuktu regiona. Houka Houka ir piedalijies vairakuma kopienas sapuléu, ko
Mohamed Ousmane ir sarikojis kop§ 2017. gada, tadgjadi sekmgjot Ousmane
slavu un ticamibu, vin$ ir arl piedalijies Coalition des Mouvements de
I'Entente (CME) dibinasanas ceremonija, publiski dodot $ai koalicijai savu
svétibu.
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Houka Houka ietekmes joma nesen ir paplaSinajusies austrumu virziena uz Ber
regionu (berabiSas (Bérabich) arabu cilsu balsts 50 km uz austrumiem no
Timbuktu) un Timbuktu ziemelos. Pat ja vin§ nav cadi (tiesneSu) izcelsmes un
ir sacis darboties tikai 2012. gada, Houka Houka ir sp&jis paplasinat savu auto-
ritati ka cadi un savas spgjas uzturét sabiedrisko kartibu dazos apvidos, izman-
tojot Al-Furgan lidzeklus un bailes, kadas T teroristu organizacija ir izraisfjusi
Timbuktu regiona ar kompleksiem uzbrukumiem starptautiskajiem un Mali aizsar-
dzibas un drosibas spekiem un ar mérktiecigam slepkavibam.

Tadel Houka Houka Ag Alhousseini, atbalstot Mohamed Ousmane un vina trau-
c€Sanu istenot noligumu, apdraud noliguma isteno$anu, ka arT mieru, dro§ibu un
stabilitati Mali kopuma.

6. MAHRI SIDI AMAR BEN DAHA (jeb a) Yoro Ould Daha, b) Yoro Ould
Daya, c) Sidi Amar Ould Daha, d) Yoro)

Amats: Mécanisme opérationnel de coordination (MOC) regionalas koordinacijas
staba prieksnieka vietnieks Gao.

Dzim$anas datums: 1978. gada 1. janvaris

Dzims$anas vieta: Djebock, Mali

Valstspiederiba: Mali

Mali valsts identifikacijas nr.: 11262/1547

Adrese: Golf Rue 708 Door 345, Gao, Mali

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2019. gada 10. julijs

Cita informacija. Mahri Sidi Amar Ben Daha ir Gao Lehmar arabu kopienas
lideris un valdibu atbalsto$a sparna personala militarais vaditajs kustiba “Arabe
de l'Azawad” (MAA), kas ir saistita ar Plateforme des mouvements du 14 juin
2014 d'Alger (Plateforme) koaliciju.

Papildu informacija

Mahri Sidi Amar Ben Daha tiek icklauts saraksta, ievérojot Rezolticijas 2374
(2017) 8. punkta b) apakSpunktu, par veiktam darbibam, kas traucé noliguma
IstenoSanu vai ar ilgstoSu kavésanu rada tai Skerslus, vai to apdraud.

Ben Daha bija augstas pakapes virsnieks islama policija, kas darbojas Gao laika,
kad pilsétu no 2012. gada junija Iidz 2013. gada janvarim kontrol&ja Mouvement
pour ['unicité et le jihad en Afrique de I'Ouest (MUJAO) (QDe.134). Patlaban
Ben Daha ir Mécanisme opérationnel de coordination (MOC) regionalas koor-
dinacijas §taba prieks$nieka vietnieks Gao.

2018. gada 12. novembri Bamako pilséta Plateforme pazinoja, ka nepiedalisies
gaidamajas regionalajas konsultacijas, kuras bija paredzéts rikot no 13. lidz
17. novembrim saskana ar 2018. gada marta celvedi, par ko visas Miera un
samierina$anas noliguma puses bija vienojusas 2018. gada marta. Nakamaja
diena Gao Coordination des mouvements et fronts patriotiques de
résistance (CMFPR)—Plateforme atzara “Ganda Koy” $taba militarais priekSnieks
rikoja koordinacijas sanaksmi ar MAA—Plateforme parstavjiem, lai nepielautu
mingto konsultaciju norisi. Blokade tika koordinéta ar Plateforme vadibu
Bamako, ar MAA—Plateforme, ka ari ar parlamenta deputatu Mohamed Ould
Mataly.
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No 2018. gada 14. Iidz 18. novembrim desmitiem MAA—Plateforme kaujinieku
kopa ar CMFPR grup&umu kaujiniekiem traucgja regionalu konsultaciju riko-
Sanu. Operacija, kura notika saskapa ar Ben Daha noradijumiem un kura vips
pats piedalijas, vismaz se$i Mouvement Arabe de I'Azawad (MAA-Plateforme)
pikapa automobili tika novietoti Gao regiona administracijas €kas priek$a un tas
apkartné. Notikuma vieta tika maniti arT divi ar MAA—Plateforme saistiti MOC
automobili.

2018. gada 17. novembri notika incidents starp brupotiem elementiem, kas
blokgja piekluvi regiona administracijas €kai, un FAMa patrulu, kas turpat gaja
garam; saspiléjumu izdevas kliedét, pirms situacija biitu var€jusi saasinaties un
biitu uzskatama par pamiera parkapumu. 2018. gada 18. novembri pavisam kopa
12 automobili un brunoti elementi izbeidza regiona administracijas blokadi pec
pedgjas kartas sarunas ar Gao gubernatoru.

2018. gada 30. novembri Ben Daha 1ikoja arabu grupu sanaksmi Tinfanda, lai
apspriestu droSibas un administrativas parstrukturé$anas jautdjumus. Sanaksmé
piedalijas arT Ahmoudou Ag Asriw (MLi.001) — persona, kurai tiek piemérotas
sankcijas un kuru Ben Daha atbalsta un aizstav.

Tadgjadi, faktiski blokgjot diskusijas par svarigakajiem Miera un samierinasanas
noliguma noteikumiem saistiba ar Mali ziemeldalas teritorialas struktiiras
reformu, Ben Daha ir traucgjis Miera un samierinaSanas noliguma istenoSanu.
Turklat Ben Daha atbalsta personu, kura ir atzita par tadu, kas apdraud noliguma
IstenoSanu, iesaistoties pamiera parkapumos un organizétas noziedzigas darbibas.

7. MOHAMED BEN AHMED MAHRI (jeb: a) Mohammed Rougi, b)
Mohamed Ould Ahmed Deya, ¢) Mohamed Ould Mahri Ahmed Daya, d)
Mohamed Rougie, €) Mohamed Rouggy, f) Mohamed Rouji)

Dzim8anas datums: 1979. gada 1. janvaris

DzimS$anas vieta: Tabankort, Mali

Valstspiederiba: Mali

Pases nr.: a) AA00272627, b) AA0263957

Adrese: Bamako, Mali

Datums, kad icklauts ANO saraksta: 2019. gada 10. julijs

Cita informacija. Mohamed Ben Ahmed Mahri ir uznéméjs no Lehmar arabu
kopienas Gao regiona, kur$ iepriek$ sadarbojas ar Mouvement pour 'unicité et le
Jihad en Afrique de I'Ouest (MUJAO) (QDe.134).

Papildu informacija

Mohamed Ben Ahmed Mahri tiek ieklauts saraksta, ievérojot Rezoliicijas 2374
(2017) 8. punkta c) apakSpunktu, par darboSanos Rezolucijas 2374 (2017)
8. punkta a) un b) apakSpunkta noradito personu un vienibu laba vai to varda
vai vadiba, vai par citadi sniegtu atbalstu $Im personam un vienibam vai to
finans€$anu, tostarp, izmantojot ien€mumus, kas giiti no organiz&tas noziedzibas,
tai skaitd no tadu narkotisko vielu un to prekursoru razo$anas un nelikumigas
tirdzniecibas, kuru izcelsme ir Mali vai kuru tranzits iet caur tas teritoriju, no
cilvéku tirdzniecibas un migrantu kontrabandas, ierocu kontrabandas un tirdznie-
cibas, ka ari kultiiras veértibu nelikumigas tirdzniecibas.
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No 2017. gada decembra lidz 2018. gada aprilim Mohamed Ben Ahmed Mahri
vadija operaciju saistiba ar vairak neka 10 tonnu Marokas kanepju nelikumigu
tirdzniecibu; kapepes tika parvadatas ar dzes€Sanas iekartam aprikotos kravas
automobilos caur Mauritaniju, Mali, Burkinafaso un Nig€ru. Naktl no
2018. gada 13. uz 14. juniju Niamey tika konfiscéta ceturta dala no kravas,
savukart pargjas tris ceturtdalas saskana ar apgalvojumiem bija nozagusi konku-
réjosa grupa naktl no 2018. gada 12. uz 13. aprili.

2017. gada decembri Mohamed Ben Ahmed Mahri atradas Niamey kopa ar kadu
Mali valstspiederigo, lai sagatavotu min&to operaciju. Minéta persona Niamey
tika aizturéta péc tam, kad ta kopa ar diviem Marokas un diviem AlZirijas
valstspiederigajiem 2018. gada 15. un 16. aprili ielidoja no Marokas, lai mégi-
natu atrast un atgit nozagto kanepju kravu. Tris no §is personas sabiedrotajiem
ar tika aiztur@ti, tostarp kads Marokas valstspiederigais, kuram 2014. gada
Maroka bija piespriests piecu ménesu ilgs cietumsods par narkotiku tirdzniecibu.

Mohamed Ben Ahmed Mahri vada nelikumigu hasisa parvadasanu uz Nigéru caur
Mali ziemeldalu, izmantojot konvojus, ko vada Groupe d'autodéfense des Toua-
regs Imghad et leurs allies (GATIA) locekli, tostarp Ahmoudou Ag Asriw
(MLi.001) — persona, kurai tieck piemérotas sankcijas. Asriw par $o konvoju
izmantoganu sapem atlidzibu no Mohamed Ben Ahmed Mahri. Sie konvoji
biezi vien izraisa sadursmes ar konkurentiem, kas ir saistiti ar Coordination
des Mouvements de 'Azawad (CMA).

Izmantojot pelnu, kas giita no narkotiku tirdzniecibas, Mohamed Ben Ahmed
Mahri atbalsta teroristu brunotas grupas, jo ipasi vienibu Al-Mourabitoun
(QDe.141), kurai tiek piemérotas sankcijas, un mégina piekukulot amatpersonas,
lai tiktu atbrivoti apcietinatie kaujinieki, un veicina kaujinieku integré$anos
Mouvement Arab pour I'Azawad (MAA) Plateforme.

Tadgjadi, izmantojot ienémumus no organizétas noziedzibas, Mohamed Ben
Ahmed Mahri atbalsta personu, kura saskana ar Rezoliicijas 2374 (2007) 8. punkta
b) apaks$punktu ir atzita par tadu, kas Iidzas teroristu grupai, kas saraksta icklauta
saskana ar Rezoliiciju 1267, apdraud Miera un samierina$anas noliguma isteno-
Sanu Mali.

8. MOHAMED OULD MATALY

Amats: parlamenta deputats

Dzim$anas datums: 1958. gads

Valstspiederiba: Mali

Pases nr.: D9011156

Adrese: Golf Rue 708 Door 345, Gao, Mali

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2019. gada 10. jilijs

Cita informacija. Mohamed Ould Mataly ir bijusais Bourema mérs un pasreiz
parlamenta deputats no Bourema véléSanu apgabala, kas parstav Rassamblement
pour le Mali (RPM, prezidenta Ibrahim Boubacar Keita politisko partiju). Vins
nak no Lehmar arabu kopienas un ir ietekmigs valdibu atbalstos$a sparna parstavis
kustiba “Mouvement Arabe de I'’Azawad” (MAA), kas ir saistita ar Plateforme des
mouvements du 14 juin 2014 d'Alger (Plateforme) koaliciju.
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Papildu informacija

Mohamed Ould Mataly ir ieklauts saraksta, ievérojot Rezolticijas 2374 (2017)
8. punkta b) apaks$punktu, par veiktam darbibam, kas trauc€ noliguma istenosanu
vai ar ilgstoSu kavésanu rada tai SkérSlus, vai to apdraud.

2018. gada 12. novembri Bamako pilséta Plateforme pazinoja, ka nepiedalisies
gaidamajas regionalajas konsultacijas, kuras bija paredzéts rikot no 13. lidz
17. novembrim saskana ar 2018. gada marta celvedi, par ko visas Miera un
samierinaSanas noliguma puses bija vienojusas 2018. gada marta. Nakamaja
diena Gao Coordination des mouvements et fronts patriotiques de
résistance (CMFPR)—Plateforme atzara “Ganda Koy” $taba militarais priekSnieks
rikoja koordinacijas sanaksmi ar MAA—Plateforme parstavjiem, lai nepielautu
mingto konsultaciju norisi. Blokade tika koordinéta ar Plateforme vadibu
Bamako, ar MAA—Plateforme, ka ari ar parlamenta deputatu Mohamed Ould
Mataly.

Tuvs vina lidzgaitnieks Mahri Sidi Amar Ben Daha jeb Yoro Ould Daha, kur$
dzivo vina ipasuma Gao, $aja laika piedalijas konsultaciju blokade pie regiona
administracijas ekas.

Turklat 2016. gada 12. julija Ould Mataly bija arT viens no tiem, kas kiidija rikot
pret noliguma TstenoSanu naidigas demonstracijas.

Tadgjadi, efektivi blokgjot diskusijas par svarigakajiem Miera un samierinasanas
noliguma noteikumiem saistiba ar Mali ziemeldalas teritorialas struktiiras
reformu, Ould Mataly ir traucgjis Miera un samierinaSanas noliguma IstenoSanu
un ar kavésanu radijis tai $kerslus.

Visbeidzot, Ould Mataly ir ludzis atbrivot vina kopienas loceklus, kas saguistiti
terorisma apkaroSanas operacijas. Ar savu iesaisti organiz€taja noziedziba un
saistibu ar teroristu brupotajam grupam Mohamed Ould Mataly apdraud noli-
guma TstenoSanu.

YMil1

B. Lémuma 2. panta 1. punkta min€to personu un vienibu saraksts
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